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az „ellenzék- T löfizetési DIJA :
Vidékre postán, vagy helyben házhos hordva

Kféai é v r e ...................... 16 irt. 11 Negyedévre . . . .  4 írt.
Félévre ...................... 8 Irt. || Egy hóra helyben . . I frt 50 kr

Egyes szám ára 5 kr.
Megjelenik mindennap, kivéve a vasár* él harap napokon.

Kéziratok nem adatnak viasza.

KIADÓ- HIVATAL:
Kolozsvárt, Belközép-utcxa 88. szám.

HIRDETÉSI DIJAK
Egy I__| i zenti neternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereakedők és iparosok

árkedvezményben részesülnek. Bélyegilleték minden hirdetés étim 80 kr.

Nyílttéri czikkek
garmond sora ntán 80 kr, áxetendfi.

Az „Ellenzék4 perselye.
(1886. á p r ilis  óta.) 

á s  erd ély i K u ltn r e g y le ln e k  :
Tokaji János (M.-Bogat) tag
ligi d i j ............................ 2 frt — kr.
Tokaji Irma k a. (M Bogát)
tagsági d i j ....................... 2 frt — kr.

Összeg : 4 frt — kr
Éhez adva az eddigi kiírni 
tatást..........................  6125 frt 00 kr

Együtt: 6129 frt 00 kr

Németország halottja.
Berlinből a köveik ezó sürgönyt vet- 

tfik ma délben: „Vilmos o á sz é r  ma 
reggel fél kileccz órakor m eghalt.“

E néhány szóban Németország gyá
sza s a mi aggodalm ainknak egész so
rozata van kiíeiezve.

A kis Poroszországból Vilmos alatt 
lett nagy Ném etország; a harm adrangú 
királyságból, első rangú császárság; az 
egykori nagyherczegségből — im perium  
a szó római értelmében.

Kortársai elnevezték „ jám borának , 
s világtörténelem elnevezheti „szeren
csés"-nek. M ert minden uralkodó sze
rencsés, ha oldalánál katonailag  Moltke 
és politikailag Bism arck áll.

Vilmos hosszú k o rt ért. De bár 
huszonkét éve annak, hogy az osztrá
kot kiszorította a ném et Bundból a 
igy ő lett ott a hegemónia feltétlen b ir
tokosa — 8 bár tizennyolcz éve annak, 
hogy a sedani katasztrófával m egcsinálta 
a francia köztársaságot és a német 
egységet s igy uj m ederbe terelte  a 
világtörténelem folyását ; m indazonáltal 
müve ma még nincs befejezve.

Az uj állapotok nem konszolidá
l t a k .  Francziaország nem békült ki 
veszteségével; Elzász-Lotháringia nin
csen fölemésztve, a ném et souverain 
családok még nem haltak  ki mind, Szász
országban, W ürtenbergben, Heszenben, 
Badenben Hannoverben még m indig 
élnek a százados önállóság nyomai. Az 
uj helyzetet az akaraterő  és a fegyve- 
rescsö aczélla terem tette és ta rtja  fenn. 
Ez tehát az uj rendnek nem megjege- 
czesedése, hanem csak tám ogatása. S m i
után ezen uj rend látható feje, terem - 
tője és megtartója Vilmos császár volt, 
ennélfogva igazolva van úgy a gyász, 
mint az aggodalom.

Európa népeiben az a hit gyö
kerezett meg, hogy Vilmos császárném  
akar háborút. Ez a hit alaposunk b i
zonyult az orosz-török hadjárat a lkal
mával épen úgy, mint legújabban az 
orosz CHap+t-összpontosb ásnál. De Vil
mos megszűnt élni. F ia, a ki bölcses
séget és hadi tudom ányt vinne a trón 
ra — szintén haldokló számba megy. 
A kormányzást most ideiglenesen, s 
csakhamar a trón t véglegesen az ifjú 
Vilmos herczeg veszi át, kinek sem te
hetségeit, Bem hajlam ait nem ismerjük.

Mi lesz ? Ezt a kérdést veti föl 
mindenki. Mi azt hisszük, hogy Német
ország és Ausztria M agyarország kö
zött a szövetség érintetlenül marad. 
Legalább igy kívánják a kölcsönös ér
dekek. De kitudja a jövendőt ? Az öreg 
Vilmos orosz barát vo lt sokáig. U tólsó 
idejében is ? Talán. H a igy van, ak 
kor ellenére tö rtén t a mi tö rtén t s 
ránk nézve szerencse lesz, ha unokája 
nem örökli az ő rokonszenvét. De le
het a dolog megfordítva is —  s ez 
esetben magunknak kell megküzdeni 
azt a rémes harczot, m elyet a tö rté 
nelem a szláv és germ án fajok számára 
megjelölt.

És Francziaország ? Váljon vérszem
re kap-e Francziaország? Jelenleg Af
rikában van elfoglalva és odahaza a 
89-iki kiállítás előkészületeivel. H a a 
németHzövetBég összetartozandósági ér
zetét meg nem lazitja e halál, Fran- 
cziaorazágra nézve ez még nem hozta 
meg az alkalmas pillanatot — mert 1870 
ben nem Vilmos vezérelte aném eth«d- 
serget, s mert M oltke még m indig él.

Monarchák és diplomaták nem is
merik az emberi kedély érzékenységét. 
Velük szemben mi sem tartozunk ilyes

mivel. Pedig sok trag ikai vonás van 
abban, hogy ezen öreg em ber azzal a 
nyugtalansággal hunyta le szemét, hogy 
csak napok választják el a ttó l, hogy fia 
is kövesse, s alkotásai nem gyökerez
tek meg annyira, a m ennyi szükséges 
a vész és vihar kiállására. A mi az ő 
uralkodása a la tt létre jö tt, az nem k ár
tyavár, de nem is szikla. Egy óriási 
kaszárnya épület az a tizenkilenczedik 
század rohanó szellemében építve, mely 
m egm aradhat a földingás veszélyei kö
zött, de összedőlhet egy barricade sú
lya alatt.

*

Vilm os (Frigyes Lajos) porosz király, 
s 1871 )an. 18 óla német császár második 
fia I I I  Frigyes Vilmosunk, született 1797. 
marcz. 22 én Brünnen, 1814 ben kapii.au>, - 
nyá neveztél rév ki, elkísérte atyját a trau 
cziaorseági hadjáratba s Bar sur Aube mel
lett febr. 26 án tanúsított magaviseletéért 
a vaskeresztet nyerte ; mározins 31 én be
vonult Parisba s követte aty ját Angliában 
tett utazásaiban.

1815. június 18-án őrnaggyá neveztet
vén ki zászlóalj parancsnok lett, 1818-ban 
mar vezérőrnagygye és hadtt-stparenosnokká 
Dpi ették elő.

1829 junins 11-én nőül vslte Augusta 
szász — weimsn herczegnőt, ettől sziiL ett 
1831 okt. 18-au Frigyes Vilmos be-czeg s 
183Ő decs. 3-án Luiza herczegaő.

A tyja halála után 1840-ben Oroszor
szág herozege czimet kapta, s kevéssel reá 
a porosz gyalogság főparancsaokává léptet
ték elő.

A 1848 máicz. 18 án kitört lásadás 
alkalmával & herczeg beleegyezett ugyan 
az alkotmányos engedmények megadásiba, 
de esek a lázadás 'leverése ntán, de mert 
a katonai uralom kiterjesztését vette ezélba 
— ezzel oly ingerültséget keltett, hogy jó 
nak látta egy időre élvonalai az országból, 
igy 1848 márcz 22 éa Londonba ment, s ott 
ismeretséget kötött Albert herczeg, s több 
előkelő államfórtiuval s ezekkel való érint
kezése nagy mértékben befolyt politikai né 
zeteinek tisztázására, junius hóban vissza
tért Berlinbe, hol a porosz nemzetgyülésbd 
képviselőnek választatván a megbízást elfo
gadta ugyan, de a tárgyalásokban nem vett 
részt.

1849 ben junius 8 -án átvette a on had- 
testesvek vezényletét, melyek a délnémet 
forrongások leveretésével bízattak meg, s 
miután Maiuzban egy merényletet szeren
csésen kikerült, nehány bét alatt lecsilla
pította a forrongó Ptaltzot és Badent, ugyan
ez év oitóocr havában a ß i|u »  mellé ka
tonai kormányzónak neveztetvén ki, lakhe
lyét Kobl ncz be tette át, s 1854-ben íá- 
bornagggyá neveztetett ki.

E közben a hangulat vele szemben lé
nyegesen megváltozott, s úgy tekintették 
őtet, mint Poros/ország hatalmi állásának 
főképviselőjét. Miután a király betegsége 
folytán 1857 okt. 23-án annak helyettesévé 
s 1858 okt. 7-én regeaseé lett, s letevén az 
esküt az alkotmányra szabadelvű ministe- 
rínmot állított össze. Nov. 8 -án e minista- 
rinmboz intézett rendeletében kifejtette kor
mányzási alapelveit és ozéljait. Többek közt 
azt is kijelentette, hogy országa határait 
igyekezni fog hódítások által kiterjeszteni. 
E  nyilatkozata nagy tetszést keltett. E mel
lett feladatául tűzte ki a hadsereg reform
jának keresztülvitelét.

1861 jnlius 14 ón Becker Oszkár ta 
nuló merényletet kísérlett meg ellene, de 
sikertelenül.

Vilmos atyja halála ntán 1861 január
2-án k irá ly ly á  lett A koronázás azon év 
október 18-án eszközöltetett. Minthogy a 
minisztérium megbukott. 1862 mározins 
17 én kezdetét vette az alkotmányos kon
fliktus, melyben a király ragaszkodott a 
hadsereg újjá szervezéséh» z a egész erejé
vel támogatta a Biemarok minisztériumot. 
Ezzel elvesztette ugyan népszerűségét, de 
szívós kitartása imponált még ellenfelei
nek is.

M után a közvélemény n ém ileg  szeli- 
debb irányzatokat követett Vilmos mind 
»izekben elfogadta Bism rck politikáját a 
1866 ban döntő háboiut kezd«tt Ausztriával. 
E hadjáratban ő maga személyesen vezette 
a főparancsnokságot s K őnigrü tznél fényes 
győzelmet aratott az osztrák sereg felett.

Ez által helyie lett állítva az egyetértés a 
nép és uralkodó között.

Az 1867 ju ’ius 1-i észak-német szö
vetségi alkotmány értelmében Vilmos Un 
annak elnöke. A beltigyekb-n Bzabcd elvű 
irányt kezdett követni. Az észek-német szö
vetség fejlődését félbeszakította az 1870-iki 
franczia háború, melyben a Francziaorezág- 
ba vonuló csapatok felett maga vette át a 
főpararc noksagot, s vezette a hadm űvel
teket.

E háború ntfn 1871 jamiár 18 áuVer 
siillesben a német birodalom császárjává 
kiáltutott ki, s 1871 'Uiiius 16-án tartotta 
meg óriási fénnyel bevonulását Berlinbe, hol 
aztan folytatta a birodalom katonui szer
vezését, s a porosz fcliamélet b"lső re
formját.

A külbéke biztosítására megkötötte 
1872 srept. havában & bárom császár szö
vetséget Német-, OroBz- és Ausztria-Ma- 
gyarország között. Ugyan e őzéiből látoga
tásokat tett Szentpétervárt, Becsben és ké
sőbb Milánóban. Megkötötte 1878-ban Mo- 
naiemunkkal a véds övetséget Oroszország 
ellen

1878. május 11-éü egy lipcsei bádogos 
legény, ugyanaz évben egy ház ablakából 
irányzott lövéssel merényletet követtek el 
ellene, de eredmény nélkül.

Születésének 80 éves jubileumát 1877- 
beu, Branymenyegzőjét 1879-ben, 90 éves 
jubileumát pedig a múlt évben ülte meg 
nagy fény és pompa között.

Legújabban kedden kezdett beteges
kedni, s szerdán már aggasztó fordulatot 
vett a betegség, s ma reggel 8  óra ntán 
meghalt.

Politikai hírek*
Az uj román kabinet Az uj minisztéri

um magalakitnéa sikerült. A kabinetbe lép
tek : Ght/ca herczeg, th e r e b y  des, A u re lia n u , 
B erendey , Protopopesco  és tiu n ea . Az egyes 
tárczak azonban még nincsenek kiosztva 
és még két miniszter szemelendő ki. Való
színű, hogy a választás German bankárra 
és Sendreára fog esni Az nj minisztériumot 
minden párt rokonszenvesen üdvözli. Álta
lában azt hiszik, bogy a Gbika minis/, e 
rium élénkítem fogja Romániának politikai 
életét. Mérvadó helyen azonban arról van
nak meggyőződve, hogy ez oaak áf men éti 
kormány lesz s nem soxáia ismét Br&tiáno 
váltja fel. A kormányváL ozás R mánia kül
ügyi politikájában semminemű változást sem 
fog előidézni Pherekydes külügyminiszter
nek uj kabinetbe lépése elég biztosítók erre. 
Különben az uj kabinet tagjai mind jó ba- 
rátjai Bratianonak, a ki befolyását ezután 
is fogia tudni érvényesíteni.

Az olasz trónörökös kitüntetése Al
bert walesi heiczeg angol trónörökös tud
valevőleg legközelebb egy magyar huszár
ezred tulajdonosává neveztetett ki. A kitün
tetés a hadsereg körében épen úgy, mint 
a magyar közvéleményben nagy elégtételt 
kelt, mert nem egyszerű udvariassági ak
tust, haneoi politikai eseményt, az Anglia 
és monarchiánk közötti benső viszony meg
szilárdulásának bizonyítékát látják benne. 
A kitüntetés jelentősege azonban még szem
betűnőbbé log válni, b^ igaznak bizonyul 
azon hír, hogy az olasz trónörökös is  legkö
zelebb hasonló kitüntetésben fo g  részesülni s 
valószínűleg szintén egy magyar ezred tulaj
don isává neveztetik ki.

A franczia képviselóhaz a l*>gn»igvobb
buzgalommal tárgyalja a budgotet s • czél- 
ból mindennap két ülést tart, hogy e hó 
végéig törvényerőre emelkedhessél. A mint 
ez megtörtént, a házat egy hónapra, május 
elsejéig elnapolják. Ha a Tirard-kormány 
addig meg nem bukik, a szünidők folyamán 
a kabinet reorganizáltatik s májusban »mi- 
niszterinm uj kimerítő politikai programmal 
fog a törvényhozás elé lépni.

Haldokló császár .
A német császár betegségéről tegnapi 

távirataink kiégészités»'üi adjuk ez alábbi 
tudósításokat.

A hivatalos lap mározins 7-ibéről 
közli:

A császárnál szombat óta mutatkozó 
általános hülés tüneteihez a torok ayák- 
hártyái és szemek köthártyái is »eg *olt*k 
támadva, Re utóbbi napokban fá jd a lm a s  a l
testi bán ta lm ak  is járultak. Kedd óta a esá- 
zár étvágya is jelentékenyen megcsökkent 
s ennélfogva testi ereje észrevehetői eg meg

fo g yo tt. Lzuer, m. p Leutbold, m. p.
Berlin, márcn, 7. Déli 12 óra 20 peron

kor. A császár az éj első felében rosszul 
aludt. Délelőtt ‘/« ll órakor Vilmos herozeg 
megjelent a császárnál és a császárnénál.

Bismarck herczeg p p - n most ment a csá
szárhoz.

Berlin, márcz. 7. Délután 2 óra 30 
perczkor. K edvezőtlenül tö ltö tt éj és étvágy 
h iány  következtében a császár egészségi ál
lapota kevésbbé m egnyugtató. V ilm os herczeg 
bárom óra óta, B ism arck  herczeg birodalmi 
banozellár két óra óta a császári pa lo tában  
ta rtózkodnak.

Berlin márcz. 7. A N. Fr. Pressének 
jelentik innét délután 3 óra 46 perozkor: 
A birodalomgyülésbeu fe le tte  kom olynak ta r 
to ttá k  a helyzetet. A császár délután három 
ót »kor á ju lásszerü  Almából, m ely é jfé l u tán i 
egy órá tó l ta rto tt, fe léb red t. Üdébbnek érezte 
magát, teljesen eszméletnél volt és valami 
csekélységet elfogyasztott. Tegnap este a 
osászár állapota, miután láz jelentkezett, 
ros8 zabbult és a legújabb hir daczára to
vább ta rt az aggodalom, mert a császár 
testi erejének csökkenése állítólag igen nagy.

Berlin, márcz. 7. D élután  5 órakor. A 
császár állapotában azok a legaggasttóbb 
jelenségek, hogy tetemes erőhanyállás és bá- 
g yad tság  jelen tkeztek , melyek m ég sohasem  
vo ltak ily  nagyfo kn a k . Ennélfogva nagyon  
kérdéses, vajjoa a délutáni felébredés tény
leg nyujt-e reményt a javulásra. Bismarok 
herczeg a osászáruak felébredése ntán visa- 
szatén, a kaaozellári palotába. A  birodalom  
gyűlésben m ár tanakodnak a fö lö tt ,  vájjon  az 
ülésszakot, tek in te tte l a helyzetre, e hét végé
nél tovább fo ly ta ssá k-e . A trónörökössel már 
reggel tudatták a császár állapotába! beál
lott rosszabbulást.

Berlin, márcz. 7. Este 7 óra. A császár 
állapota vá lto za tla n u l aggasztó. Vilmos her
czeg szerdán reggel érkezett meg Saa-Re 
móból és azonnal a császárhoz sie te tt; töb
bet nem is távozott oldala mellől.

Berlin, márcz. 7. Este hét érakor a 
palotából jövő emberek közölték, hogy a 
császár ájulásszerü álmából felébredt, evett, 
de aégy órakor ismét előbbi bágyadtságába  
visszaesett.

Berlin, márcz 7. Este 9 órakor. A ősi- 
szár állapota kissé javult. Harmadfél ór«i 
álom javulást idézett elő. Újabb felébredése 
után táplálékot kiváat a császár. Osztrigá
kat adtak az uralkodónak, a melyeket jó 
étvággyal fogyasztott el. Az orvosok ebből 
ismét reményt merítenek, dxozára annak, 
hogy a fájdalmak egyre tartanak. E pilla
natban az utorákon már nincs élet.

Riadalom a tőzsdéken.
A német császár végzetessé válhat be

tegsége nagy izgalmat idézett fel a tözsdé 
ken. Erre vonatkozólag adjuk az alábbi 
távirati tudósításokat:

Bécs márcz. 7.
A mai tőzsde valósággal alarmirozva 

volt a berlini uragánjelentósek által, a 
melyek szerint a német császár állapota 
rosszabbra fordult.

A megl hetesen csöndes előtőzsdére fö
löttébb élénk déli tőzsde következett. Mind 
járt a megnyitásnál elterjedt a bír, hogy a 
katasztrófa Berlinben bekövetkezett s a bír 
annál nagyobb hatást keltett, mert a reg
geli lapok jelentéséből az volt olvasható, 
hogy a császár állapota javult.

E nyugtalanító varsióra egy berlini ma- 
gáHaürgöuy szolgáltatott okot, a mely je
lezte, bigy a hitelrészvények igen nagyot 
(137 egynyolczadra) estek ; egyidejűleg Bo
rozóból is jött egy távirat, lakon kas rö
vidséggel : „Eladni nyakrafőre." Erre min 
den vonalon erős kínálat támadt, különösen 
hitelrészvényekben és magyar aranyjára- 
dékban.

Az előbbi az előtőzsdén 268.15-öa ál
lott s csakhamar lasülyedt 265 50-re, a ma 
gyár aranyjáradék pedig 96-ról 95.35 re. Az 
első izgalom csillapodtával a hangulat kis
sé nyngodtabbá vált, de mintán az eladási 
rendelőtök túlsúlyban voltak és vételkedv 
nem mutatkozott, árfolyamjavulás nem tör
ténhetett.

Budapest, márcz. 7.

A mai déli tőzsdén a német osászár 
gyengélkedéséről s a béosi orosz nagykövet 
szabadságoltatásáról szóló hírek befolyásol
ták kedvezőtlenül a hangulatot.

A magvar aranyjáradék, mely tegnap 
96 zárult, 95 60 írtra, osztrák hitelrészvé
nyek 268 Írtról 266 írtra hanyatlottak.

Az esti tőzsdén a német császár ag
gasztó állapotáról érkezett hírek miatt roha
mos ba<sse állt be, agy hogy a magyar 
aranyjáradék 95 20 ra, papirjáradék 82.30-r», 
osztrák hitelrészvényck 265.40 re, magyar 
hitelrészvények 267-re, a leszámitolóbank 
részvényei 84 írtra szálltak alá.

De az árfolyamok visszamenése még 
e jegyzésinél sem ért véget. Élénk utó- 
tözsde fejlődött, melyen az aranyjáradék 
94 85-ig esett (tegaap este óta tehát 1 frt 
15 krajezárt vesztett árfolyamából!). A pa
pirjáradék 82.05 ig, osztrák hitelrészvények 
264.40-ig, a leszámitolóbank részvényei 83 
50 ig hanyatlottak. Ha ezen árfolyamokat 
szembe állítják a tegaap estiekkel, akkor 
j 'gosnlt valóságos derouteről beszélni.

A kövendi posta.
Torda Aranyosmegye közigazgatási bi- 

sottaága jónak látta ezalőtt sgy pár évvel 
a régi Aranyosszék zömét képező községek 
részére, agy posta-állomás és járat felállí
tását. Igen helyesen ! Véleményt kért a ko
lozsvári kereskedelmi és iparkamarától. E 
kamara nem protegálván senkit, nem szol
gálván magánérdekeket, da iamervén az it
teni földrajzi viszonyokat, az érdakelt köz
ségek központját képező Kövendat je’ölta 
ki posta-állomási helyül, melyhez hoz’áosa- 
tolaodók lennének Bágyon, Keresed, Cze- 
gez, Sinfalva, Rákos és Várfalva. És * 
községeket illetőleg Körend, csakugyan úgy 
fekszik, mint a gyűrű eszményi központja 
körteiéhez, mely központtól körben fekvő 
községek egyike sem fekszik távolabb 4 ki- 
lóméteraél Kövendtől. S vélemény meghall
gatása u ’.áa a posta felállittatott — Bágyon.

Alighogy létrsjö a bágyoai posta, 
S'nfalva érzékenykedésre veti magát, feljajj- 
dul, hogy ő igen messze van Bigyontól ét 
ő oda nem megv postázni inkább megy 
vissza Tordára. Éi SinMva vissza is ment 
Tordárn.

Vérszemet kapott erre Várfalva és 
nemcsak azt jeleaté ki, hogy d 7 kiliomé- 
ternyire fekszik Bágyontől és nem megy 
oda postára, de miután ő szült egy p ró fé 
tá t a közigazgatási bizottság részére, hát 
naki posta kell. Várfalvinak e kéréseit 
mi, kik a helyzettel teljesen ismerősek va
gyunk, merő ebsnrditásmek tartottuk éa 
tartjuk ma is. De a szót tett követé. Az 
absnrdum tényDyé vált : V á rfa lra  postaál- 
1 omást kapott.

Nó, már most a jelzett 7 községnek 
volt két postája. „Adtál aram esőt “ A 
hét község két szélső sarkán. Telnek idők. 
A posták sehogy sem valának képesek ma
gukat kifizetni. De hogyan is ? Ez okon 
mait évben, a közigazgatási bizottság a még
is csak jobb és océlszer'dbb bágyoni posta 
megszüntetésit véleményezte, a vegetáló Vár
falva javára. És jelenleg ott állunk, hogy 
Bágyoa megszűnik posta lenni a következő 
májas végivel s a '7 község a legszélsőbb 
ponton  álló Várfalvihoz eszeltetatt beosztatni 
— mint központhoz. Nó, már ez tréfának 
igazán sok, komoly dolognak pedig nevetsé
ges és tűrhetetlen.

Ez ominosns rendelkeaés következté
ben Kövesd köaség képviselőtestülete egy 
oksdatolt kérést intézett közigazgatási bi
zottságához, hogy szüntssse meg a várfalvi 
nyegóczos postát is, ha már a bágyonit be
szüntette s a czélnak, a közérdeknek meg 
feldőleg, a kolozsvári ipar és kereskedelmi 
kamra szakértői véleményihez híven állítsa 
fel a postát Kövendnn. Ne okvetleakedjék, 
ne vegetáljon, ne protegáljon senkit, ne ssol- 
gáljon magán érdekeket. Ellenben: hagyjon 
békét a postáskodásnak, legyen ngy, mint 
régen volt, menjünk vissza mindmegannyiun 
ismét Tordára.

Mindezek mellett s ellen is képviselő
testületünk ei lett ntasitva kérésével. Most 
a szebeni postaigazgatósig referense szak- 
értőleg ngy vélekedik, hogy Kővend e tér* 
mészetesen a többi községek érdekeit is tel* 
jesoa kielégíti a várfalvi posta. — Hát én 
igém óhajtanám, hogy az a referens ar jön- 
ue Kövendre, Bigyonba, vagy K*rcs«dbe, 
akár Sinfalvára és Csegezbe lakai, aztán 
referálna akkor. Vagy bár azt tenné meg, 
hogy eétálca ide hozsánk, hogy vinnők ki 
mi őtet a Törd* hasadék tetejére és szem
lélné meg ez érdekelt hét községet, mert 
onnaa közvetlen közelben beláthatni min
dent és venne magának igy meggyőiödést.

Vagyha az ide költöaködés, vagy ide - 
jóvés terhére lenne komóciójának, hát venne 
magának annyi fáradtságot, hogy otthon, 
szakértői irodájában, vetne egy rövid pil
lantást a katonai térképekre b igy káprá- 
zatilag látná meg, hogy áll Kövend és bogy 
áll Várf»lva a többi községekhez. — És ha 
ezek mellett tiszta tudatára jönne annak 
is, hogy melyik község vagyonosabb, fizet 
több adót, nagyobb népességű, bír nagyobb 
intolligencziával — miiéi fogva több igényt 
tarthat a postára, melyik község elégítheti 
ki kellőbben a társ községek postás — 
érdekeit, — és ha mindezeket világosan meg
tudta legyen a t. referens ur, hát bízvást 
mondhatom, hogy Kövend kapja meg a 
postát.

Az elutasító végzést, igen természete
sen, képviselő testületünk megfolyamodta a 
közlekedési miniszterhez. És, ha a földön 
van még egy körömfeketényi igazság. Kö
vend reményi. — Dí , ha itt is elbnkánk — 
m űszályból szolgálhat a várfalvi posta le- 
és kiadói állomásul, de felvevő postája — 
mi pedig a fő — nem fog lenni sem Kö- 
veudnek, sem Bágyonnak, som Kercsednek 
s még Sinfalvának és Ősegeinek is igei 
kevés mértékben, mert Várfalva helyett 
ezerszerte könnyebb, előnyösebb és hozzá
férhetőbb még a régi Torda is a osopor- 
tositni ezélzott községek nagyobb része éa 
7000 lakóé közül 5000 lakos számára

De pénzügyi tekinteteket is említ a t .  
postai referens ur. Jósla tszerűen  azt mond
ja, hogy Kövenddel központosított poata 
fizetné ki magát. Hát kérem szépen a torda- 
kövendi poatujárat és kövendi posta bele-
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kerülne 500 írtba, fis ennek fedezetit Kő- 
rend garantirozza.

Ha tetszik a pénzügyi szempont, ime :
Vaa törd*-topánfalvi, torda-toróczkói, 

torda-alsó-járai póatajárat, melyek mindeni 
ke Borévtól kezdve Tordáig — több mint 
2  mértföldnyi távolbaa — egy ás ugyan
azon utón vonul. Boréven ez okon alkotta 
tott is egy gyüjtőpostai állomás. És mégis 
minő fránya dolog ez, hogy e járatok rá 
ssm hederitve Borévra, egyenesen száguld 
nak be Tordára és három dúsan fizetett ka 
löu járat teszi meg azt az utat, mit egy is 
elviselhetne Váljon miért ? Ugy-e bizony t. 
referens nr, nem azért, hogy ily módon spó
roljunk ? Lám, a szakértői postáskodás, csak 
itt — hogy többet nem említsünk — éven- 
kint több, mint 1 0 0 0  frt fölösleges kiadást 
irányoz és dob ki haszontalanul — minden 
lelkiismeret furdalás nélkül. Pedig a tho- 
roczkó-tordai és alsójára tordai postajáratok 
költségeinek öt-hatod részét — több mint 
1 0 0 0  írt értékben — meglehetne spórolni.

Jelezni kívánom még azt is, hogy a 
torda-toróczkai postajárat Várfalván, B >ré- 
ven keresztül Toroczkóra ér és mindhárom 
községben posta állomás van. Váljon ez édes 
referens nr micsoda ? Úgy e bár, a remény
ben levő kövendi posta azért még sem fi 
zeti ki magát ?

Az Athletikai Club gyűlése.
A K. A. C. tegnapelőtt] délután gyűlést tartott, a 

melyen tagokul felvétettek : Jászapáti K a s z á i  István 
Budapestről és S z a b a d o s  Károly rendes tagokai, 
Stámpa Keresztély, ki eddig rendes tagja volt a Club
nak, alapító tagnak jelentetett be, mit a választmány 
örömmel vett tndomásnl

A becsület-bíróság a folyó egyesületi évre a kö
vetkezőkép alakíttatott m eg: elnök báró Jósika Lajos, 
alelnökök : Girsik János és báró Jósika Gábor. Bírák : 
gr. Eszterházy Kálmán, báró Haszár Sándor, Inczédy 
Sámuel, Matskási Pál, Bartha Miklós, Gyarmsthy Mik
lós, Hétzey Lajos, Gamanf Vilmos, dr. Groisz Gusztáv, 
dr. Felméri Lajos, dr. Concha Győző, dr. Baintner Hu
gó, Kővári Mihály, Haller Rezső, Deáky Albert, Bokros 
Elek. — Jegyző : Varró László.

Versenyek rendezésére báró J ó s i k a  Gábor el
nöklete alatt egy bizottság küldetett ki.

Választmányi jegyzőknek megválasztattak : Antal 
Audris és Simonffy Géza. — Gazdának: Fényes Károly.

Tavaszi gyakorlóhely ügyében jelentetett, hogy a 
városi tanácstól e czélra kért sétatéri hely a nagy hó 
miatt a club mérnöke által nem mérhető fel. A mint ez 
akadály elhirnl, nyomban felvétetik a tanács által ki
ránt alakban a terület, megtétetik az átengedés iránt 
nyomban a szükséges előterjesztés.

A kiadandó évkönyv tartalma olvastatott fel ez
után, melyben a mellett, hogy báró Jósika Lajos elnök 
és dr. Felméri Lajos választmányi tag kiválóan fontos 
és a társadalmi életre nagy befolyást gyakorló beszédje 
foglaltatik, a club történelmén kívül egész sorozata van 
a testgyakorlatok ügyét előmozdító és tájékoztató köz
leményeknek, szabályoknak.

Nemzeti játékok összegyüjtéae ügyében teendő in- 
tézkedéiskre vonatkozó javaslat tételére kiküldetik dr. 
Felméri Lajos és Borbély György bajnok.

A jövő évi szezonban a testgyakorlatok szüksé
gességének, kapcsolatban a köz egészségügy gyei tartandó 
felolvaiások ügyében kiküldetik dr. Rózsahegyi Aladár 
és dr. Baintner Hágó vál. tag javaal&ttételre.

Az az indítvány, hogy a nemzeti véderő szem
pontjából is fontos őszi bajnoki versenygyaloglások, a 
czélpontul kijelölt városokban lövéss ünnepélyekkel i i  
kapcsoltassák egybe, a verseny bizottsághoz tétetik át.

A gyűlés — a gyakorlatok rendszeres menete 
tekintetéből napi biztosokat jelölvén ki — 7 órakor 
feloszlott.

H a l t ! . .
—  Az utókor táblájára. —

Tisztelt s/.erkeaztőség ! Tőrtéut ugyan 
már a régi rómaiaknál is olyan fajta his- 
t-jria, mint a minőt a helyzet különös vol
tához mért bestédben alább röviden jelen

teni fogok, da a XIX ik század ez utolsó 
felében még is érdemes külön tudomást ven
ni a mi saját külön esetünkről, mely & kon
tinentális vasutak történetében aligha pá
rosán áll. Érdemes följegyezni kései nem
zedékek szórakoztatására esetünket, a sza- 
mosvölgyi vasúttal k&posol&tbau, melynek 
furosa megrekedését — hallom — már Ho- 
szay mester jövendölte volt e két sorban :

„Lészen masinánik nagy megrekedést 
Az más státiókhól kései jövése.“

«2=3»

AZ „ELLENZÉK“ TÁ R C Á JA .
1888. Márezius 9.

Férj és szerető.
As nKLLEN£ÄKu részére angolból 

fordította: AMICA.
XVI.

(Folytatás.) (43,
Az ártatlan kérő hang, szavainak Ön

tudatlan revelátiója egyenesen a Smgl-ton 
Vanoe szivéig hatott, s édes boldogsággal 
töltötte el aat.

— Net ti, mérgesen néztem rá ? kér- 
dé élénken. Édesem látott? Úgy jhát nem 
volt Burgoyne úrral teljesen elfoglalva ?

Volt valami a hangjában mi a leányt 
arra bészteté, bog/ meglepetéssel nézzen 
reá ; volt valami az ifjú szép arozában, mi 
a hosszú selyem szempillnkat, a hirtelen jött 
pírtól égő arczot, lesütni késztető. De Netti 
nem egy hamar veszítette el önuralmát; s 
e csekély zavarodás daczára gyorsan és vi
dáman azt váLszolá—

— É i nem értem a maga előítéletét 
a szegény Burgoyne nr iránt. Köztünk ma
radt ur.ó legyen én nem tartom az ő darab
jait valami túlságos szellemeseknek ; de ő 
egyike a legnépszerűbb Íróinknak, e ba ne
ki tetetene akár mit megtudna magáért
tenni.

— Ha maga Shakspere volua még a z  
som tenne külömbségt-t, mondá Yance indu
latosan. Ha egy másik Hamlet szerepet ir 
□ a számomra, még ezt sem köszönném meg, 
ba azt a maga iránti szeretetből Írná.

E  szavak valódi bombastikus modor
ban voltak mordva; de az ifjú nem látott 
bennük semmi nevetségest, midőn azok ósain-

Az agy volt, hogy elindultunk Deés- 
röl. (Itt van tudvalevőleg két év óta a vi
lág közepe. Azelőtt nem tudom hol volt.*) 
Mint gyakorlott utas ember, ki bejártam 
legalább is a glóbus felét, már ottan mon 
dottam a masina vezetőjének, hogy a föl
rakott szén nem lészen elegendő és nem a 
kicsi mozdouyocskába csurgatott viz sem, 
de ez a fölöttébb értelmes polgár nem hall
gatott rám. Pipázott és orrát dörzsölte.

Künn szél lútt. Azt mondták roppaut 
f?ne szél. Szórja nagy tömegekben a havat, 
mely akkor is szállingózott (hallottam, mi
kor mondták : hullik az hav,) s valószínű
leg akadályokat boronái össze a vasutka 
mentén valahol Apahida körül. Felszálltunk 
azonban, s egy szürka bund is úrral eldön
töttük, hogy a azélfuvás nem L bet akadály 
egy becsületes mozdony előtt. A Pacifio- 
vasúton, mely valamennyire különbözik a 
számos völgyitől (ezt ugyan mellét verve t a 
gadja a deési harangozó, de azt hiszem agy 
van) olyan szélben is mentünk, hogy csak 
úgy zúgott búgott bősz erőszakoskodással a 
CBelédtalp forma leveles ős fákon keresztül, 
a mégis maga idején értük el az állomást. 
A bnndás nr, pláne, még azt i* bozzá tette, 
hogy ö, ha siet, kocsin indul Kolozsvárra.

A dolog úgy kezdődött, Logy Válasz 
út előtt megnyikorogtak alattunk a vaggon 
kerekek, s mi megállottuuk. Kidugtam fa 
jemet: mi baj? Hát az a baj, hogy a ka
zánban nincs viz. Mi lesz már most? Hát 
az lett, hogy mind biszálottunk és körül 
vettük a masinát. Egy dáma sápitozott s 
megszorongatta fehér pincsérjét, mely vi- 
sitozni kezdeit; egy fekete ur, valami mar
ha-kereskedő, értelmetlen szavakat rágott 
a szakálába, s toporzékolt. De a masina 
nem mozdult. Köhögött, fűlt zírregett, szu
szogott, s állt mint a ozöv**k.

Az értelmes polgár felemelkedett, szó
cső formára fogta a tenyerét, a hátra ki
áltotta :

— „Halt 1«
Hirzen állunk, barátom, akartam vé 

leméujezni, kiabálásod nélkül is; azon légy 
inkább, bogy f»rverts kerüljünk.

Félórái zavargás és lármo után vég
re m>gindul'nrk vagy buszán, s a közelben 
levő pocsolyákból hó levet hozunk a czilin- 
dereinkb-n. Az igy nyelt vi el  bel önteget- 
tük a masinába, a gépész elátütött, s va
lahogy igy aztán háromnegyed óra múlva, 
i.tenuek hála! — tovább koo>0 gtunk.

Elértük Válaszutat. El is hagytuk. 
Negyed óra múlva azonban megint köhög
ni kezdett a kávédaráló és tüszögni kezdett 
és megálltunk megint. A bundáé ur káron- 
kodott, s ökrös-fzekeren akart tovább in
dulói. Az értelmes polgár peüg megint bát
ra k iá lto tta ;

*) Tordin. Szedőgyerek.

— .Halt!«
Miért h„lt?  Hát azért mert nincs kő

szén. Úgy e mondottam (akartam vélemé
nyezni), te patkány farkakat lifer Aló, pa
pucsfoltozó bolond gyaur, bogy elfigy a 
matéria 1 De nem véleményeztem, mert a 
fehér pincser úgy vonított, mini egy kuvasz, 
mit tettünk azonban P

Ismét elmentünk vagy buszán, s a di- 
ayeiöldeket őrző oláh pásztortól Vettünk két 
forint tizennyoloz krajezárért fát. Azt nya
lábra fogtok, elhordták a masinából és be- 
fűtöttünk. (Ezen idő alatt az emberi rugó- 
dozáaukat jegyző Sít. Péter bárom főköny
vet irt tele a passagerok görbe moudásairóL 
Csak úgy pattogott a csúnya holmi. Csak 
úgy villámlott. Még a kisasszonyok is csi
pogtak.)

Húsz perez múlva tovább másztunk. 
Másztunk, uram, mint a csiga, vagy koloza 
vari fiaketei lovak a hogy misznak. S da 
ozára mégis, hogy olyan pbilosopbus körül
tekintéssel másztunk, mint csermely profes
sor a Parnassus felé, mégis megállottánk 
harmadszor is Apahida és Válaszút között. 
Csak Látrakiáltotta az értelmes polgár :

- .H a i t i «
Csak dühbe jött buudás emberem erre, 

hogy telhet» tlen dühében bundája szőrébe 
mart bele rosszul plombáit fogaival, d > nem 
segíthetett. Álltunk, mint két czövek. És 
nem mozdított meg miuket, se imádság, te 
káromlás. A pincseres damn odarohant a 
masinához és megrugta ; a pincser meg- 
ugatla, mi többiek körültáno. öltük féllábon 
és nem voltunk tekintettel n körülünk gyűlő 
kisasszonyokra.

Tartott pedig ez őrült kncséberekhez 
illő elkeseredés egy óra hosszig. Akkor re- 
ménysngárka villant az éjszakában . . .

Ah 1 mám, uram . . . Bs megörültünk 1 
Segítség érkezett: ceo gyula. O mentett meg 
minket a városi ökrökkel. Eljött kérem és 
kiásta vonatunkat azon kevés hóból, melyet 
kávédarálónk nem tudott legyűrni. És lel
ke en biztatva, hogy a szabadság, egyenlő
ség és testvériség nevében polgáii köteles
ségének t&rtá ae Ugyefogyottak dolgai fö
lött va'ó nemes részvétet, — vonatunk elé 
fogta ökreit, s kilencz óra alatt bevcnszolt 
Apahidáról Kolozsvána.

Így íörtént. Végül még osak annyit, 
hogy a masinát anathéma alá vettetjük, 
neki, a nemes szivü mentőnek szobrot fo 
gunk emeltetni és egy szívvel kiiltaodjok :

Dreimall Hoch !

elnök és lovag F á ik  Zsigmond pénztárnok 
utj&u gondos kimutatással 2 0 0 0  frt érkezett 
a kultur-egy lethez. B o d o la -n yén i fióktól ujab 
ban tagdíjakban 105 frt 40 kr, az alm ás- 
m enti fióktól pedig 2 0  frt 60 kr.

A  fe lv in c z i választmány 153 frt 50 kr, 
a gyergyóvidéki fiók 8 8  frt 6 6  krt, & m.- 
vásárhely i választmány 8 6  frt 25 krt, best- 
tercze naszódmegyti vál. 46 frt 14 kr, a 
bürkösi fiók 15 irtot küldött. A fiókok mű
ködésétől függ az egész nagy nemzeti moz
galom s kívánatos volna, hogy a hol 2 0  

tag gyakran érkezik, fiókká szervezked
jenek.

MINDENFÉLE.
Kolozsvár, márezius 9

E. M. K. E.
Az Emke igazgató választmánya f. bó 

12 én (hétfőn) d. u. 3 ólakor a városházán 
havi rendes ülését tartja  E gyul»-r*» a á- 
las tolt és virilie teg urakat t>szt* e'tel eg 
hívjuk. Kolozsvár, 1888. máro/. 9 én. Gróf 
B e t h l e n  Gábor elnök, S á n d o r  József 
titkár. — E m-gbivó'roi hozzátesszük, hogy 
a gyültscu igen nagy fontosságú tárgyak 
fognak előfordulni. így tárgyalUtni fog nz 
Emke f. é ii s e g é l y e z é s i  turnusa. — 
Fölhívjuk a vidéki la^ok figyelmét a már- 
ozio8 havi ülésre.

*

Választmányok az Emkének. A fő« 
városi választ msnyból gróf D tsse w jfy  Aurél

— P isz to ly p á r b a j. Tegnap délben 
B eöthy Algernon és B oér  Béla kormánypár
ti képviselek közt Budapesten pisztolypár 
baj ment v*gbe, igen súlyos feltételek mel
lett. Beöthy Algernon segédei voltak : H or  
váth  Gyula, s K ra jc s ik  Forencz; Bo r Béla 
segédei : L á sz ló  Mihály és K á lla y  Z >ltán. 
A felek 11 óra előtt iudultak el. A párbaj
ban egyik fél sem sérült meg. A sértésre 
mely a párbaj okát képezte, kávéházi vitat- 
ko .ás szolgált oko‘, mely kedélyesen indult, 
de súlyos bántalmazásokkal végződött.

— A n é m e t tr ó n ö r ö k ö s  állapota 
a legújabb tudósítások szerint eléggé meg
nyugtató. A szerdai éjét nyugodtan töl
tötte s reggeli után sokáig sétált a kert
ben. A trónörökös legközelebbről elutazik 
Wiesbadenbe. E'. elutazásnál számba vették
a politikbi tekintetet valamint azt is, 
hogy a légváltozás minő hatással lehet a 
trónörökös állapotára. Az orvosok nem te t
tek ellenvetést a trónörökös elutazása el
len. Wiesbudent azért választották, mert 
ott a levegő *nyhe, az időjárás kellemes és 
a tartózkodás kei est bb izgalommal jár a 
betegre nézve.

— B raasó l h ír e k .  A  „ M agyar p o l
g á r i k ö r u vasárnap este népes theaestólyt 
rendezett hingversennyel rgjbokötve. Volt 
4 zenei, egy felolvasó, és 2 szaval&ti szám.
— A  m á rtiu s  15 ik i  állandó bizottság szer 
dán tartotta utolsó ülését. A bizottság a 
programmou kívül meglepetéseket is tervez 
a közönségnek. — F elo lvasás  a tanári kör 
vasárnap, f hó 1 1 -én tartja  idei utolsó nyil
vános Elolvasó esiélyét a rendes h-lyea, 
esti 6  órai kezdettel. Felolvasó ez alkalom
mal dr. Matyéka Károly főreáliskelai tanár 
lesz, a ki „A színpadról XIV. L tjo 9 korá
ban«. — A z  iparos  iljak egyletében tegnap 
este ismét élvezetes felolvasó estély volt. 
Több érdekes szavalat is volt. A felolvasó 
asztalnál Biró Sanlor rom. kath. főelemi is 
kólái vezértanitó ült, a ki a hazaszeretet
ről olvasott fel érdekesen, vonzóan. — Czi 
m erhaszná la t. A m. k miniszterelnök meg
engedte az erdélyi (brassói) petróleum-rész
vénytársaságnak a magyar czimer hasz
nálatát.

— F e lo lv a sá so k  N a g y v á ra d én .
Nagyváradról jelentik: T i s z a István orsz. 
Képvise lő  e hó 11 éa N így váradon felolva
sást fog tartani az ameiikiti me'őgazdsság 
és fejlesztésének befolyásáról az euróf ai tér 
ményárakra. A felolvasások iránt a városban 
élénk az éide.klödés.

— ö n g y i lk o s s á g i  k i  é r l e l .  Miül 
lapunknak Otf ubanyáiól írják, ott kedden 
délután egy számos tagból álló vizpart be
járó bizottság érkezett a most csendes bá
nyavárosba, kik az idő zordonsága miatt az 
ottani veodéglöbo voltak kénytelenek töl 
teni éjszakár, s csak másnap reggel indul
tak el Torda felé. Ezen elindulási alkalmat 
felhasználván Lóf L opold zsidó vendéglős 
nős s több gyermek atyja, a kertben levő 
—  ü l j .  i anvegaa«

kugli helyiségbe vonult s élesre feit ^  
késével nyakát felmetszette, úgy uoit4( 
hogy a gége ép*B maradt. Mintegy 10 pJ 
czig vérzett midőn 9 éves kis fiz 
falta vérében fetrengve, ki lármát cnptl 
töméntelen nép futott össze g eszmél 
állapotba vitték a szobába, hol az ei ^  
rögtön oda «Tető — dr Csutsk Lijo,̂  
rásorvos vette gyógykezelés ali. Ai j(, 
gyilkos életben maradásához sem goi,, 
ményt fűznek. Tetténok oka ismeritlsa,

— A gy u la feh érv á r i mükedulĵ  
sulat legközelebbi előadásit márcziu 1̂  
tartja  meg a .Hungária“ dísztermibe! „ 
Szín ehozzák ez alkalommal .Vidorur“^ 
mü vígjátékot.

— B ism a r c k  fia — vőlegény,
marok Herbert, a birodalmi kancellár J, 
mint Bécsből táviratozzék, e napokban 
já rt Dublinban, hogy ott jegygyűrűt cu. 
réljen egy fi ital hölgygyei, Londondertj 
lord rokonával. A hivatalos eljegyzés iíÁ 
lebbie várható.

— R e jté ly e «  gyilkosság Steg*, 
ről borzasztó gyilkosság hírét közük, j 
görgös-nteza egyik házában lakott egy 6«. 
lázs Borbála nevű protiatuált ileány, a ki; 
a többi lakó csak ritkán látott. Lignit 
már négy nap óta nem mutatta nagu,, 
mi végre is feltűnt a környék lakóuui 
ekkor a háziúr bement a leány laktat,, 
melyet nyitva talált. Boláés Borbálát iH5. 
nyuau megcsonkítva, holtan találták m, 
bájában. Homlokán két széles seb tátongja > 
s a szája a fiiléig fel vök hasítva. A gu-f 
kosságot f-jszévet hajtották végre. Ég; 
rablást szándékból követ'ék-e el, tt ttj 
nem derült ki, de ez a föl evés Ttióuüt 
len, mert a leány takarékpénztári ktiy;« 
megtalálták.

— É rd ek en  le let. Stratfordiu, 
Shake-peara szüietéshelyén sok ezer in1« 
találtak, melyek mindannyian a 16., 17-u 
századból valók. Romélik, bogy kösof;, 
akad elég olyan is, mely a nagy kSltÖta 
viszonyainak homályára némi világot itt

— E s k ü v ő b ő l tem etés. Knocknii 
müokler angol városban kínos jelenet jtt- 
szódott le a múlt napokban -g v esküvő el- 
kalmával. Tnoxpson Tamás második nejé
vel akart egybeaelni, midőn meoy&síiujt- 
val az o tár elé lépvén, testvére, Thompto: 
Vilmos rálótt. A jelenlevők a tettestnyoc 
ban el 0 {ták, a szerencsétlen vőlegényt pe
dig a templom=zolga lakiéiba siállitolR ( 
hol osikhbmsr kiscenvedett. ThonpsnVil
mos tette okául azt említi, hogy bátyja el
ső nejének halálát kegyetlen bá lásmódjáu 
okozta.

— E á i l t ő  h o rv á t képviseld. A
„Hrvatska« ozimü Starcsevics párti tödül 
rövid idővel ezelőtt czikket közölt, mslyi 
ben az volt mondva, hogy Turkálj képibe- 
lő nem őrült, hanem a kormány parancsé 
a tébolydában fogva tartatig. A kir. ügyé» 
indítványára Rumicsics volt képziül*, i 
czikk szerzője eil«n a büntető törvényiéi;' 
300 $-a értelmében lázitás miatt mosta'; 
indították sz eljárást.

— O rv o to k  statisztikája- Sí 
hány európai állam orvosainak ázását köli 
egy bécsi lap a következő adatokkal:01.« 
országban van 17,568 Németo szágbaa 16 291 
Francziaországban 14,316, Angliában 14,091, 
Ausztria Magyarországban 11,000 orvos.(At 
tán ne legyen nagy a halandóság!)

—  Kit hlrak F á l e g y h á z i  várói* elhztám- 
t«, hogy 180000 frtnyi költzeggel honvéd liktanritépít
tet —  D o b i i n á n  a sorozásra előállitandok in»
17 volt; ebből 16-an Amerikában voltak. — Ti»"1 
v á r o n  egy H&lmay Róza nevű 16 íves leány rt*1 
akarván meríteni a Bégába esett 8 belefalt. -  K»|y 
e m ő k ö n  e hó 2 i n  Halász Ferencz fiatal fóliái'" 
felakasztotta magát. -  L i n a r e s  Andalaziii váróiba 
kedden nagy földrengést éreztek. — Igl ón « upk 
ban két hadnagyot rangvesétésre Ítéltek váltóhaaiwm 
miatt. —  S z e g e d r ő l  V a n  D e c k  hollandi ki

te szenvedélyes komolysággal áradtak aj
kairól, és Netti, kinek érzéke a i evetséges- 
re rendkívül fogékony volt, szintén komolyan 
vette.

Nagyon távol volt most attól, kogy 
nevessen, oly távol, hogy midőn az ifjú egy 
kissé közelebb húzódott, a sötét szempilá- 
hon könnyeket látott csillogni, s a piros 
ajkak remegtek midőn hasztalan próbált 
beszélni.

Nettit nem haragította m eg , de a mi 
sokkal rosszabb volt megsértette, az pedig 
nem volt szándékában.

— Netti bocsásson meg ! kiáltá meg 
bánólag Örült voltam.

— Igazán az vólt, hagyá helyben 
Netti mosolyogva. Vance én nem mondok 
magának ellent; csak arra kérem, mondja 
meg, hogy miért volt az ?

E kérdés, s az általa okorott köny- 
nyeken kérésziül ragyogó szemek fájdalma
san kérő kifejezése, a Singleton szivét he
ves dobogá»ba hozta, — s ajkait olyan 
szavak mondájára kényszeritette, a melye 
két nem volt szándékában még akkor ki 
kimondani

— Miért ? — Netti, válaszom ellent
mondásnak látszik Azért voltam magához 
édesem durva és goromba, mert legjobban 
szerelem e világon 1

Az utóleó szavakat gyorsan ejtette 
ki, s aztan rövid csendesség következett. 
Netti egy gyors ijj-dt tekintetet vetett tá r
nára, fülig pirult, egy p llanatig megál'ott, 
aztán gyorsan tovább sietett.

Vauoe egy  pár pillanatig türelmetlen 
l'allg&ties&l m«nt mellette, mert az utcain 
tem voltak egyedül, a szerelm i vallomását 
bajosan folytathatta addig, mig a mellettOk 
levő gyalogosok el nem baladtak. E kény- 
szeritett fák kissé bosszantotta Vanoeot; 
d« s í i n  jobb vo't igy. Mert  időt adot t ,  
hogy gondolatait szwakba öntse, s megen

gedte, bogy azou rázkódástól kiheverje ma
gát, hogv egy kényelméé mindennapi bizal
masságból, egy heves vérü követelő szerel
messé érezze magát átváltozni.

Miután az alkalmatlankodó sétálók el
haladtak, Yance ismét megfogta a Netti 
kezét, karjába vonta, s igyekezett lépését 
egy kissé mérsékelni. Érezte, hogy a vé
kony ujjak reszkettek kezeiben ; igyekezett 
elvonni tőle, de olyan gyengéu, hogy oz if
jú e tényt jóra magyarázta.

— Netti, el akart tőlem szaladni? — 
kérdé, — és annyira haragszik, hogy bs- 
szélni sem akar velem ?

Netti felemelte a szemeit; s azoknak 
ragyogó mélységében bizonnyal nem volt 
harag.

— Vance, bizonyos leone? — kérdé 
rém-gő bangón, vékony szemöldökeit melyek 
a Clare kisasszony arczán — oly sokat 
kifejezők voltak — zavarodottba huzva 
össze.

— Miről kedvesem? térdé Vanoe vi
dámon, mert most már kedvese volt N etti; 
tudta, ho/y ártatlan szive az övé, ámbár a 
határozott, szavak nem voltak kimondva.

— Bizonyos benne, hogy ez nem té
vedés, nem képzelődés ? kérdé Netti ideges 
mosollyal. Oh Vanoe, ne nevessen 1 Ilyesmi 
gyakran megtörténik ; az emberek azt kép
zelik, hogy szerelmesek egy-egy szinéez- 
nébe ; de ez elvégre is csak képzelődés vagy 
önámitás.

— Valóban? Akkor én nagyon sajná
lom azon embereket, legelőbb azért, hogy 
igy cvaltak magukat, másodszor, hogy ki
ábrándultak, én egyikhez sem tartozom. Net
ti, nem hiú képzelődés az amit én mugá- 
uuk felajánlok, hanem valódi beoeületea sze
reién-. Nem a sziuészné Tolt ae, aki engem 
elbűvölt, hanem a szerető leány, az őnfel- 
6 ldo ó jó tes' vér, ki az én szemeimben a 
legjobb legnemesebb nő a világon, éa a z

msmaniQMl rn ny
egydtili feleség számomra. Netti, még min
dig haragszik?

E kérdés boldog álmá’ ól látszott a 
leányt felrázni. R.gyogó srczát Vance fe
lé fordítotté, és Clare Netti bátran ^s öszin 
tén mint rendesen minden cselek detébsn, 
tette kis kezét az ifjú kezébe.

— Haragszom e? Oh nem; nagyon, 
nagyon boldog vagyok ! Vauce, illetbn ezt 
bevallani ? De lássa oly igaz.

Netti ideges sietséggel beszélt, félig 
sirva, félig nevetve, ahogy rendesen szokott, 
midőn erőss^n fel volt indulva.

— Netti, mondjon nekem még egy 
kissé több igazságot. Mond azt édesem, hogy 
szeretsz.

— Szeretem !
E  szót édes komolysággal mondta, és 

aztán szokott gyors átalakulásával ismét ne* 
vetni kezdett.

— Én azt gondolom, folytatá, hogy 
én magát mindig szerettem — Vauce, nem 
volt ez borzasztó tőlem ? — de azt gondol
tam, hogy maga azt soha — de soha sem 
fogja gyanítani. Hiszen én mindig tanítot
tam magát, hibát kerestem benne, éa pi- 
rongattam ! azt gondoltam hogy mindig agy 
tekint reám mint tanitónéjára és —

— É" jutalmat kérek? — szakitá 
félbe az ifjú a mondatot vakmerőén bevó- 
gezve. Netti a jutalm at most kérem ; és 
ugy-e édesem nem tagadod meg tőlem ?

fis igy történt hogy a tanítóból és a 
tanítványból, Clare Nettiből és Singleton 
Vaudból szeretők és jegyesek lettek, s 
\éghetetlen megelégedésükre úgy t-lálták, 
bogy hü ezerelmük eleitől bezdve mindvé
gig zavartalan boldogságban folyt.

Clarené még ez nap es*e meghallotta 
a történetet, 8 örülni látszott ra j ta  ámbár 
a szeretőket meglepte azon állításával, hogy 
Ő eleitől kezdve l&tta, hogy ©z igy fog vég
ződni.

— Vanoe, magában minden* sefti 
Iái ok a mit Nettimnek kívánhatok, Vig< 
tudja hogy ő milyen jó, szeretettê *«, M' 
tor éa önzéstelen, hogy leányomit dicsér
jem — Vanoe, maga előtt fényes jövő M l 
— Maga szereti Net’it, és ö érte «ortil v j 
másán fog dolgozni. Maga gentlenw h , 
a Clare Róbert leányához méltó férj" (
tehát eddig minden rendben vtn; i>' 
mindig van egy „de* a csalódások ezei 'rí' I
lágában, — de Vauce édesem ott v«« t <
maga családja. *

Clarené nyájasan beszélt; de i 
tiéhez oly hasonló szelíd szemekben «f,: «
zavarodottság látszott, s lágy hugjt^ p 
olyan aggályos csengése volt.

— Az én családom 1 mondá Vanoekh*
1sé zavarodottan, fin azt gondoltán, bog? 

mielőtt ez a kérdés szóba jött volas, ®'A 
egyeztünk benne, hogy a magam által vl < 
lasztott pályán egyedül haladjak, babérjrí' j 
mat segítség nélkül igyekezzem megnyer»1 j, 
e osak akkor tudassam családoméul bs 1 

meg lesz nyerve. ,
És én azt gondoltam, hogy Netti*̂  

is ngyan ezt az eljárást fogom követni
— Édes fiam, mondá a szegény »#' a 

szony mosolyogva és sóhajtva egyszer̂  n 
maga nem tadja, hogy az ilyeu házasság-1 J, 
mennyi szerencsétlenséget okozhatnak. - 
dőn Clare Roberthez mentem, nem todt»*1 

hogy értem az egész családjával ösu^’ 
szeveszett; pedig agy volt, és, ámbár * 
dóm, s az édes em'ék a büszkeség p' ^ 1 

hozta hervadt aroaára, mi azt egy p '̂ 
uatra újból széppé és fiatallá tette, 
tndom, hogy választását halála órájáig*?! 
szer sem bánta meg, de családjának at " , 
idegenülését fájdalmasan érezte, ahogy*?! 
kor ön is érezheti. ** e{

ál(Folyt, kivet.)
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Kolozsvárt 1888. Márodui 9
resktdú n j  o 1 c i  « z 4 2 » » j g o n  hagymát szál
lított A n g l i á b a  s nagy nyereséggel adta el. — 
i Már i a  Terézia szobor leleplezése Becsben májas 
hó 18-in fog végbemenni. — a  p i l s e n i  cseh gazda
sági szaklap szerkesztője Johanek mait pénteken utazás 

L késben megfagyott. — B a r c z e l l o u á b a n  a kiállí
tási épületeknél egy leomlott emelvény nyolcz mnnkást 
sgyonznsott.

VÁROSI  HÍREK.
— S e re u a d e . Bölöny Józsetné szin- 

hátuak intendánsa szeretetreméltó nejének 
tegnap este 1 0  óta után a színházi zene
kar Miller karmester vezetése alatt név- 
iapja előestéjének alkalmából szerenádot 
adott külmonostor-utcz&i lakásán. Az ün- 
aepelt a lekötelező-figyelmet meleg szavak
kal köszönte meg.

— E tté l}  volt tegnap P éterffy  Do
mokos kir. törvényszéki elnök főtéri laká
sán. Áz előkelő vendégsereg a legkedélye- 
Mbb hangulatban a késő éjjeli órákig ma
iid t együtt.

— ö u k é p z é i .  A tud. egyet, kör 
folyó hó 1 1 -én vasárnap d. e. 1 0  órakor 
Qoképzököri gyűlést tart belfarkas ntcza 4 
n in  alatti helyiségben. Tárgyak : „Kisfa- 
lndi Károly" értekezés, irta s felolvasta dr. 
kemény Árpád. .Salamon átka" költemény 
irts Szász Károly, szavalja Tom pa  Ctmill 
.Egy férj emlékei" elbeszélés, irta s felol-

! Tassa Erős Vilmos. „Tavasszal" költ mény,
' irta s felolvassa br. K em ény Árpád.
/ — As Idei aorosAa most foly a

zeneház nagytermében. Holnap a kolozs
vári járásban befejezik s hétfőn a nádas- 
aenti járás jutalékát állítják elő. As ered
mény eddig — sajnos — páratlanul gyatra 
Satnya ifjúság állt elő eddig 8 a köteles 
jutalék — melyet az I korosztály a meg
dőlő években fedezni szokott — a máso
dik korosztályból sem telik ki. Az első kor
osztályból 216, a 1 1 -ból 169 hivatott be s 
■a délig csak 35 vált be. Biz ez nagyon 
llisonoritó.

— E lfo g y o tt a  s te m p li. Hát ha
végkép kifogyna a napi forgalomból és a 
közhasználatból annak bizony sokan örven
denének nagy Magyarországon s még a 
,kapcsolt" részekben i s ; de mikor bélyeget 
tenni muszáj, különben még a dn’yiba is 
bekerülhet miatta az ember, hát akkor any 
íyit megkövetelhet, hogy ezt a bélyeget 
kézügyben kapja, s ne kelljen egyik el- 
árusítótól a másikhoz szaladgálni, míg drá
ga pénzért ehhez a rongy portékához ju t
hat. Általános a panasz városunkban, hogy 
a bélyeg elárusítóknál csak nagy ritkán 
kaphatni kellő bélyeget, a mi épp oly bosz- 
siaotó, mint helytelen dolog. Ezért nagy 
tisstelettel kérjük Nagy Béla p. ü. igazga- 

' tó urat eszeljeu ki valami módot (elég szép 
lakása van — elmélkedbetik benne) arra, 
hogy a bélyeg elárusítók ne fogyjanak ki 
a s te m p li bői. Kicsinek látásik ugyan 
ti a baj, pedig nagy biz' a.

— É pltkeaés. A múlt évben váró- 
tankban építkezési engedély kiadatott össze
sen 438 és pedig: kétemeletes lakházra 1, 
egyemeletesre 9, egyemeletes szárnyépületre 
4, földszintes lakházra 1 0 2 , egyes szobára 
27, konyhára 15, pinczére 3 raktárra 1, 
gyárépületre 1, műhelyre 4, kéményre 36, sü- 
tökemenczére 5, égető katlanra 1, füstölő 
kamrára 1, istáló és pajtára 25, színre és fás- 
kamrára 55, csűrre 4, sertésolra 6 , szükség 
izékre 55; fDegoriára 3, tekepályára 1 , emel
vényre (Tribüné) 8 , Boltkapudra (Portálé) 6 , 
kirakatra 5, kapu és kertelésre 62, marterősi- 
tésrs 6 , potépités és javításokra 152, sír
boltra 1 , sirrácsozatra 1 0 , vízvezetékre 1 , 
telephon vezetékre 1 , Távirda vezetékre 1 , 
nllanyvilágitási vezetékre 1. Az összes épít
kezések értéke 500,000 írtra tehető.

Reflexiók egy beszédre.
ni.

Ha valaki ide jön és két hónapig na
ponként járja a színházat, észleli az ese
ményeket, megfigyeli a repertoirt és a kö
zönséget, számba veszi az állami sznbven- 

; tió nagyságát, nem tud a múltról semmit, 
i mind ezek után azzal a követeléssel áll 
•lé, hogy a magasabb müigényebre több 
gond forditassék — hát én annak a valaki
nek igazat adok • ítéletének szigorát jogo
sultnak ismerem el.

De azt nem tartom sem igazságosnak 
nm jogosultnak a dr. Grroisz G. részéről, 
hogy a városházán azért tagadja meg & 
segélyt a színház folyó szükségleteire, mivel 
hanyatlást lát a művészi színvonalban.

A múltak büaeiért sem nem igazságos 
um nem jogosult a jelen törekvéseit hibáz
tatni. Ez az axióma kétszeres súllyal ne
hezedik dr. Groiszra, mivel ő nemcsak hogy 
ismeri a múltat, hanem annak, mint a szín
házi választmány jegyzőja, részessé is.

Emlékezetébe hozom dr. Groisznak 
azokat a nevetségesen terpeszkedő estéket, 
midőn négy tizedraogu ballerinával itt bal
lettet járattak, midőn hasbeszéllő komédiást 
vittek a színpadra, midőn karnélbül szüle
tett Unthanokbal, létramászó japániabkal, 
német automátt&l és epanyoldiák-pinczórek- 
kel igyekeztek a magasabb müigényekuek 
megfelelni. Nem emlékszik erre ?

Igaz. Ugyanekkor opera is volt. — 
Ne játszunk a sz.avakkal ! Évenként volt 
négy öt opera előadás — 8  ezért tartottak 

» egész személyzetet. Zene-karikatura volt 
y ar, és aem opera. Kísérletezés falsch hangú

primadonna-paláutohk&l. A néző nem élve
zett, hauem végig izzadta a gyenge műked
velők által fölidézni szokott aggodalmakat 
és gyötrelmeket. Szerencsére az opera idény 
rövid ideig tartott. De a frenczia házasság
törési dráma, az operetté, a léhaság száz 
perczenttel virágzott jobban, mint most. 
A játszó személyzet annyira nem íegyel- 
meztetet*, hogy a „Blaue Katze* közönsé
gére nézve jnx lett volna, egyszer itt a 
„Kisasszony feleség-m“ et megélvezni.

Ennek a sülyedésnek az lett a szomo
rú eredménye, hogy a színház hivatása 
iránt mindinkább lazult az érzék, s a kő 
zönség müizlése együtt hanyatlott a színház 
tekintélyével.

Minden szakértelem nélkül szerződtet
ték a személyzetet, díszletet és ruhatárt nem 
újítottak, s ennek következtében, ha ta rta l
mas darabot vettek elé, olyan hányt-vetett 
előadást produkáltak, a milyenre a kutya- 
bagosi közönség is csavargathatta volna az 
órát. Ilyenformán a közönség megszokta a 
jó  darabot rósz szemmel nézni. Lassan las
san elidegenedett a közönség jobb Ízlésű ré- 
S'-e a színháztól, a közönség másik része 
pedig elidi gmedett a jó darsboktól.

Tehát megrontott fiuáncsia, megron
tott hírnév és megrontott közönség — ime 
a múlt hagyatéka. E hagyaték három fel
adatot szab a mostani igazgatás elé. Oda 
igyekezni, hogy a deficzit kikerültessék, 
hogy a színháznak név és tekintély szerez
tessék, hogy a közönség bizalma helyreál 
littatván, ismét szinházkedvellő és ott nemes 
szórakozást kereső közönséggé legyen. E 
htrmas feladatot egy eszközzel megoldani 
nem lehet; mert az egyik feladat azt vouná 
maga után, hogy mind csupa klassikus da
rabok vétessenek elé — ezt kívánná a szín
ház művészi reputatiója; •  másik feladat 
azt vonja maga után, hogy hatra-vakra 
m inden  kínálkozó üzlet megragadtassék — 
mert igy kívánná ezt a finánczia; a har
madik feladat betöltése a legnehezebb, mert 
itt egy ezerfejü lényhez, & közönséghez kell 
a lka lm a zko d n i minden rangn és reudü mű
fajjal mindaddig, mig meg nem jegeczese- 
sedik a szinházbajárás szüksége.

Sokkal nehezebb vállalat ez, mint a 
hogy az eaber osak úgy futólag gondolja. 
A sajtó követel, a karzat követel, a néző
tér követel, a páholy követel sőt még azok 
is követelnek, kik — valamelyik kaszinó 
tarokkasztala mellől nézik az előadást. Min
den követelő fél más más szándékkal és más 
más Ízléssel megy a színházba. Ma egyik
nek, holnap a másiknak kell eleget tenni, 
ha azt akarjuk, hogy oda szokjanak. Mikor 
már egyszer oda szoktak, mikor házi tör
vénnyé lett a családban, hogy az esték 
vagy a második esték a színházban töltes
senek el — s ä  háztartás e szerint rendez- 
tett be: akkor megkönnyül majd a színház 
feladata is, mert egy állandósított közön
ség közízlésének adhat irányt.

Nem áll tehát az, mintha a színház 
művészi niveauja alacsonyabb fokon állana, 
mint a legközelebb múltban. Ellenkezőleg, 
a mostani idény örvendetes haladást mutat. 
Az a követelés pedig, hogy a köanyebb — 
mondjuk léhább műfajok teljesen mellőztes- 
seuek, ma még igazságtalan s ha az igaz
gatóság ezt tenné, a legfontosabb tényező
vel, a közönséggel nem számolna. Ugyanis, 
„Aesopus*, a magyar eredeti színmű iro
dalom e kitűnő vígjátéké üres ház előtt ke 
rült színre igen jó előadással; a „Király- 
fogás* pedig, mely zeneileg és drámailag 
merőben értéktelen, rövid idő alatt hétszer 
töltötte meg zsúfolásig a színházat. Ez uram 
a múlt hibája, mely ilyenekhez szoktatta a 
közönséget — s ezen az alapon mondani azt, 
hogy a színháznak ne adjon a város 1 0 0 0  

frt segélyt, hanem adja azt a színházi alap
nak, nem nagyon igazságos álláspont.

Miért a színházi alapnak?
Ki és micsoda az a színházi alap ? 

Minők a jövedelmei? Mely utón kezeltetik? 
Kicsoda ellenőrzi? Mi a hivatása? Mond
ják, hogy valahól a régi Dobokában jelen
tékeny földbirtoka van az alapnak. Ki vizs
gálja, ki felügyeli, ki gondozza azt? Mond 
ják, hogy a közelebbi évesben a folyó ezük- 
ség-kre elköltötték belőle 80 ezer forintot. 
Kinek az engedélyével, kinek az utalványo
zására és minő garantiák mellett?

Senki se értse télre kérdéseinket. A 
színházi alapot a színházi választmány ke
zeli, s ez oly férfinkből áll, a kiknek becsű 
étéhez a gyanúnak még csak a látszata sem 
fér. De a becsület nem pótolja az elkalló 
dott vagyont és nem biztosíték a rósz, hely
telen, meggondolatlan gazdálkodás ellen.

A színházi alap közvagyon. A köz
vagyon természetéből foly a nyilvános el 
lenőrzés szüksége. Ám látta-e valaki vala
ha a színházi alsp költségvetését, zárszá
madását, mérlegét? Kétségkívül igen — a 
belügyminisztérium valamelyik számvevője,

E L L E N Z E K  (238)

IRODALOM.a k i— valószínűleg lelkiismeret sen meg 
vizsgálta, bog} a kiadás ős bevételi t telek 
íölvannak-e szerelve nyugtákkal és ellen- 
Uj Ugtákkal, s hogy az oldalöeszegek jól van
nak-e összeadva s a vagyonapadás számta
n i ig  helyesen van e kitüntetve. Csakhogy 
egy mérleg megvizsgálása nem ennyiből áll. 
Olykor, sőt mindenkor, a számoknak lelke 
van. A numerus beszél, fölvilágosit, magya
ráz. Például. A színházi alap titkárt, pénz
tárost fizet. Összeadásban és kivonásban 
ninoseu tehát hiba. De ha kérdezem, minek 
oda a titkár és pénztáros fizetéssel ? akkor 
nehéz lesz a felelet. Elköltötték s színház- 
alapból 80 ezer forintot. Nyugták, számlák 
és tételek összevágnak. Ds ha kérdezem, mi 
jogon nyúltak a tőkéhez, melynek nem el
költése, hauem kezelése és gyarapítása volt 
rájuk bízva?— akkor szintén nehéz lesz a 
felelet. H iszonbérbe adták a földbirtokot. 
A kikötött jövedelem pontosén hefoly. De 
ha kérdezem, ki és mikor vizsgálja meg azt 
a birtokot, ki ügyeli fői, hogy ott ne fo
lyón rablóga^daság, el ne pusztítassák az 
erdőállomf ny, jó karban tartassanak az épü
letek ? — akkor n^héz lesz a felelet.

Mitől jó ez a sanbázi alsp?
Úgy mondják : a felszerelések pótlá

sára. Szép. Meg kell csak nézni a régi dísz
leteket és a régi ruhatárt Csupa rongy és 
pené z és egórrágta lyuk. A mostani inten
dánsnak azzal kellett kezdeni a munkához, 
hogy a sajátjából 1 0  0 0 0  frtot fektetett fel
szerelésekbe — nagyobb dicsőségére a szín
házi alapnak. Hónapokig kínlódott az inten
dáns, hogy inventárium mellett átvehesse a 
fölszerelést. Nem sikerült hónapokig, me-rt 
a papirosra jegyzett inventáriumnak nem 
felelt meg a tényleges állapot. A színházi 
választmány, vagy talán annak titkára úgy 
vélekedett, hogy elegendő a p a p iro s  iuven- 
tárinm s ezt kinálgatta az intendánsnak.

A választmány kezelését, felfogását, 
eljárását érdekesen világítja meg az a dísz
előadás, mely ó  Felségo itt léte alkalmá
val rendeztetett.

Bölönyi intendáns itt még akkor me
rőben homo novus volt, hanem azért ismerte 
abbeli kötelességét, hogy a vállalkozó igaz
gatóval a Felség tiszteletére díszelőadást 
rendeztesseu. Meg is tette ebez a szüksé
ges lépéseket s kiválasztotta a „Piros bu- 
gyellárist“ , mely a király tetszését — a ki 
tetőtől talpig katona, kétségkívül megnyeri, 
miutáo e darabban a huszárok oly rokon
szenvesen vannak feltüntetve.

De a színházi választmány — se hogy 
sem akarva elismerni az uj intendáns legi
timitását, fölszólította a városi hatóságot, 
hogy ez rendezze  a díszelőadást. Már minta 
polgármester és a tanács! lauen igen he
lyesen az a válasz meut, hogy a hatóság 
ilyesmihez nem ért, s ez nem is lehet a ha
tóság feladata. Ekkor elhatározta a választ
mány, hogy rendez hát ő m aga— régi di
csőségének mintegy hattyúdala képen,

Elment tehát, a színházi választmány 
elnöke gr. Esterházy Kálmán az uj inten 
dánshoz és kérte, hogy adja át a sziuházat 
és személyzetet a választmánynak, mert ez 
akar díszelőadást rendezni. Az intendáns 
igy felelt: Ezt a színházat a kormány á t
adta szerződés mellett egy vállalkozó igaz
gatónak ; övé a haszon és övé a kár. A 
vállalkozó igazgató 1 0 0 0  frt hasznot re
mél a díszelőadásból ; ezért azt önmsga 
kívánja rendezni. En nem engedhetem, hogy 
e szegény ember egy ilyen jó alkalomtól 
m«gfosztasaók. Hanem, ha a választmány 
kifizeti neki a jogosan remélt 1 0 0 0  frt nye
reséget, akkor átadom a színházat és a 
személyzetet. Gr. Esterházy elfogadta a föl
tételt, s a választmány megrendezte a dísz
előadást.

Az eredmény ? — Cornice toujours.
Fölemelt helyárak és — deficzit. A 

bevétel több volt kétezer forintnál, s n szín 
házi a lap  terhére mégis elköltötték 1 1 0 0  fo
rintot. Sokba került a dis/ités. Hát persze, 
hogy sokba került, mikor annak a budapesti 
kárpitosnak, a kit ez alkalomra idehoztak, 
csupán ú tikö ltségü l 150 frtot adtak. Pedig 
jövet-menet Kolozsvártól Budapestig egy 
második osztálya hely ára 35 forint 60 
krajezár. Ettől még sob van a 150 ig. Az
tán mire az a budapesti kárpitos ? Hiszeu 
ott voltunk az előadáson; hol és miben nyil
vánult az a mesteri kéz ? Mi sz, a mit a 
kolozsvári kárpitosok meg nem csinálhattak 
volna ?

így gazdálkodik a színházi választ
mány a színházi alappal, s mégis azt kí
vánja dr. Groisz, hogy a város ne a szín
házi előadások javítására— a folyószükség
letre adjon segélyt— hanem a színházi alap 
gyarapítására ; hogy tehát a város pótolja 
azt a tőkét, melyet a színházi választmány 
gazdálkodása megrongált.

* Dr. H egedűs Is tv á n tó l , egyetemünk 
kitűnő tanárától Bpesten a philologiai tár
saság szerdai ülésén nagyórdekü tanúim Ínyt 
olvasott fel Csíki Lajos. Tanulmányának 
ozime „A ischylos orestiá ja .“ A kiváló szerző 
tanulmányának bevezető részében megjelöli 
a helyet, melyet Aischylos mint drámairó 
eltoglal. A  szerző azután jellemzi Aisohylos 
világnézletét, az istenségről alkotott fogal
mát és költészetének irányát. Méltányolja 
Aischylost, mint a drámai stílusúak iulaj- 
donképeni megteremtőjét, és szól a trilógia- 
szerkesztés léuyegéről. Utóbb áttér amaz 
okok fejtegetésére, melyek a költőt a tr i
lógia-kői ésre vezették. Megérinti a So
phokles és Aischylos költészete közötti kü
lönbséget és áttérve az értekezés lényegé
re, beható tárgyalás alá veszi az „Orestia*-t. 
Végül a kardalköltésről szól a fejtegeti en
nek lényegét és ozélját, úgyszintén a kar
dalok szerkezetét.

* A tá b o rn o k  u r  fia. A  nevető. Két 
elbeszélés. Írva Groller Balduin. Ford. K a
posi Béla. — Kiadja Singer és Wolfner 
könyvkereskedése, Budapest. Ára csinos vá
szon kötésben 50 kr. Groller Balduin elbe
széléseiből, tudtunkkal, ez az első önálló 
kötet magyar nyelven. Pedig megérdemelte 
volna, hogy mar előbb szélesebb körben is
merjék, mert müvei a naturalista irók te r
mékeivel ellentétben, az élet derültebb oldala
it mutatják s fólviditólag hatnak kedélyünkre. 
Az elbeszélő müv«sib51 jótevő melegség su
gárzik felénk, mert fürkésző szeme a csa
ládi szoba minden zugában fedez föl árt&t- 
lao, tiszta örömöket ■ ezeket kendőzetlen 
természeteíségökben közli az olvasóval. — 
Érdeklődésünket fokozhatja az a körülmény 
is, hogy Groller Balduin (igazi nevén Gél 
Béla) honfitársunk. Munkai Németországban, 
különösen a női közösaégaél, nagy elisme
résben részesülnek, — az „Egyetemes Re- 
génytár* III. óvsz. 10 kötetét képezi.

MŰVÉSZET.
* N em ze ti sz ín h á z . L á n g  Etelnek, szín

házunk kitűnő operetté komikájának juta
lomjátéka tegnap szép számú közönséget ho
zott össze. Előadásra került a már rég oem 
adott „Angot* ez a szép zi-néjü és mulatta
tó operetté. A közönség a jutalmazottat el
ső megjelenésekor rokonszenves tapssal s egy 
szép babérkoszorúval fogadta. Ling E. ki
tünően oldotta meg feladatát, s úgy élénk 
játéka, mint sikerült énekszámai nagy tet
szésben részesültek. R éth y  Laurának több da
lát zajosan tapsolta a közönség, szintúgy 
K á p o ln a it is ki bár rekedtséggel küzdött 
nehány jól kivágott magas hanggal maga 
részére hódította a tetszés nyilvánítások bi
zonyos hányadát. Serédi Sarolta feltűnően 
bágyadt és élettelen alakot mutatott be a 
ozi»szerepben, az énekrészekben, pedig na
gyon is messze elmaradt még a legszeré
nyebb igényektől is. A közönség igen jól 
mulatott A n d o r jy  játékán, ki megmutatta, 
hogy a mérséklet és discbréozió határai kö
zött élvezhetőt tud nyújtani. A többi sze
repeket K ém eth, M egyeri, Sebesi, F ü red i, T ő
rök játszták váltakozó szerencsével.

* Jub ileum . T örök  Károly, színházunk
nak e buzgó és használható tagja és könyv
tárnoka színészi működésének 25 éves jubi
leumát e hó 17 én ünnepli meg. Ez alka
lommal „Griäeldis" e nálunk már régóta 
nem adott hatásos romántikus dráma ke
rül színre, melybeu a jubilánsnak igen jó 
szerepe van. Török szinészkedésének java 
részét a kolozsvári színpadon töltötte el. 
Nagyszabású alakítások nem örökítik ne
vét, de mint szorgalmas és igyekvő színész
nek nagy hasznát vették a direktorok, s a 
közönség is méltányolta buzgalmát. Érdé 
más arra, bogy jubileuma alkalmával szí
vélyes ovácziókban részesíti essék. Felhívjuk 
az előadásra a közönség figyelmét.

* S z ín h áz i h i r e k : Holnap este fog elő
ször színre kerülni Mészáros Kálmán szín
házi titkár ,J o lá n th a u ozimü drámája. A 
szerepek a legjobb kezekben vaunak. A da
rabot E. Kovács Gyula rendezi. — Már- 
ozius 2 2 -én ismét uj darab és pedig helyi 
termék kerül a színpadra Pap Jánosnak 
„ A larcz a la ttu czimü vigjátéka, melyből a 
szerepek már kiosztattak. Az előadás Solti 
Teréz k. a. jutalolomjátéka lesz. — Né
meth József jutalomjátéka márcz. 19-én 
lesz, rneiy alkalommal a „K icsapott d iá ko k* 
czimü énekes vigjátékot adják elő, melyben 
a jutalmazottnak kitűnő szerepe van.

N E M Z E T I  S Z Í N H Á Z .
Bírlet 166-ik «iám.

Kolozsvárit, 1888. márczins hó 9-én.

J 0 L A N T  H A.
Dráma 4 felv,

KÍküAZDASAS
A k o lo zsv á r i iparosok hitelszövet

keze ének múlt hó 18 áu tartott közgyűlé
sén megállapított zárszámla és vagyon mér* 
leg szerint a szövetkezet bevétele volt a 
múlt évben összesen 2106697 frt 8 6  kr. ki
adása 2103945 ft. egy évi tiszta jövedelem

2752 t. 75 kr. Pénztárkésrlet 16342 f 60 
kr. A vagyon érték tesz 681012 frt. 96 kr.
A nyugdíj alap 4625.19 krra megy.

M ze rn ám  k iá l l ítá s . A budapesti
technológiai iparmuzeum országos szerszám- 
kiállítást rendezett, a melyben 23 hazai 
kiállító vett részt. A kiállítás tárgymuta
tója a kolozsvári kereskedelmi és iparka
marának is megküldetve, alólirt elnökség 
azon felhívással figyelmezteti az iparosokat 
és szarszám kereskedőket e körülményre, 
hogy e tanuságos kiállítással megismerkedni 
sok előnnyel jár, s a museum igazgatósága 
készséggel nyújt minden érdeklődőnek fel
világosítást. A kiállítás april 8  ig lévén 
nyitva, a húsvéti ünnepek alatt rendezni 
eaokott olcsóbb vasúti vonatok kedvező al
kalmat nyújtanak annak személyen megte
kintésére is. A kolozsvári kereskedelmi és 
iparkamara elnöksége.

Hetivásár.
Kolozsvár, márcz. 9.

A tegnapi hetivásár ismét csak közepes 
arányú volt.

A barompiac'.ra csekély volt a fel
hajtás 8 a kereslet sem volt nagyobb 
arányú.

Eladatott 73 drb szarvasmarha és 187 
drb sertés a következő árak mellett : ökör 
párja 200—240 frt, kis borjas tehén 62 — 
70 frt, meddő tehén 45—55, egy éves borjú 
17—25 frt. Sertés nagy kövér drbja 60—70 
frt, közepes 35—40 frt, süldő 16—18 írt, 
usgy sovány 20—22 frt, közepes 12—14 
frt, malacz 8 —9 frt.

Lisztárak változatlanok.

(Atsiourazioai Gemrall Ezen intézetnél, melynek 
k o l o z s v á r i  f ö ü g y n ő k a é g é t  Boér Sándor kép
viseli 1888 évi február hóban az életbiztosítási osz
tálynál 636 ajánlat 1.658.681 frt 20 kr, biztosítási ösz- 
szeg erejéig nynjtatott be és 458 kötvény 1.539,081 fit 
20 kr. biztosítási összegre állíttatott ki.

Folyó év január 1-seje óta 1002 ajánlat 3.250.086 
frt 20 krnyi biztosítási összeg erejéig nynjtatott be és 
838 kötvény 2.910.236 frt 20 kr. biztosítási összegre 
állíttatott ki, a mait évben kiállított 2.730.700 frt 81 
kr. biztosítási összegre szöló 810 kötvény ellenében, 
1888 január’ elseje óta bejelentett károk összege 274,770 
frt 68 kna rag.

Az életbiztosítási osztály kimutatott állománya 
1886. deczember hó 31-éu 97.782.863 frt 96 kr. tökét 
és 197.098 frt 67 kr. járadékot tett ki 42561 kötvényre 
a mire készpénztartalékban 20.849.630 frt 62 kr. volt 
tartva. Az 1886 évben kifizetett károk az életbiztosítási 
osztály 1.612.397 frt 02 krt tettek si s az öaazes ága
satoknál a társalat alapítása óta (1831), az évenkénti 
kimutatások szerint fizetett károk 197.280.165 frt 20 
krt tesznek ki.

Az Assicnrazioni Generáli a népfelkelésre köte
lezetteknek a kővetkező előnyös kedvezményeket nyújtja;

A biztosítás minden pötdij nélkül érvényben ma
rad és pedig az egy és ugyanazon biztosított életére 
16000 frtig szóló biztosításoknál a teljes összeg erejéig 
nagyobb összegre szóló biztosításoknál 16000 frt ere
jéig, ha a biztosított népfelkelési kötelezettségénél fogva 
hivatott be és ha behívás idejé'iea a biztosítás már leg
alább egy évig érvényben volt

L e g ú j a b b .

Az „Ellenzék-1 snrgőnytndósitása.

B erlin , márex. 9.
A hivatalos lap mai száma közli 

Frigyes Vilmos trónra léptét.
Holnap érkezik nejével Berlinbe 

a itt operálják.

FELELŐS SZERKESZTŐ:

B A R T H  A M IK L Ó N .
SEGÉDSZERKESZTŐ és KUDÓ-LAPTULAJD0N03

M A G Y A K Y  M I H Á L Y .

NYÍLTTÉRI 
Kiadó bolt.

A CSAPÓ SÁ N D O R
féle bolt

—  e g é s z b e n , v a g y  ré s z le te k b e n  i s  —

b é r b e  ki adó.
Értekezhetni Incze J ó z s e f  ügyvédi iro

dájában, Belmagyarutcza 27. szám alatt.

Zongora és Harmonium raktár.
(Főtér 13. Weselényi ház.)

Raktáromon a legkitűnőbb szerkezetű bel* és 
külföldi zongorák kaphatók a legolcsóbb árak mellett 
Bősendorfer-féle

concert zongorák, a híres lipcsei piani* 
nők, rövid szárny-zongorák,

(Stutzflügel), (Piccolo) vannak raktáromon nagy vá
lasztékban. Több mint 7 zongoragyár van képviselve.

A világhírű amerikai Estey-féle Or g o n á k  
igen jutányos áron kaphatók nálam.

Zongora javítások, úgyszintén hangoltatások el- 
váll&ltatnak. Régi zongorák kicseréltetnek.

Kívánatra zongoiák bizonyos havi díj mellett 
bérbeadatnak.

Raktárom megtekinthető mindennap délelőtt 10— 
12-ig, délntáu 2 -5 -ig .

A közönség szives látogatását kéri.

Keller Gábor
zongora tanár.

*) Ezen rovat tartalmáért nem vállalónk felelőn-
8 a •  r k.
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H I R D E T É S E
Sz. 3 3 6 2 — 1888. 188. (2—3)

Árlejtési hirdetés.
Az alábbi ú tvonalokra szükséges hidak és átereszek építési 

m unkálatai a folyó hó 2 0 -á u  dólelőtt 11 órakor, a
megye házinál tartandó versenytárgyalás i tján, a legjutányosabb 
ajánlattevőknek fognak kiadatni.

Ú g y m in t:
1 -szőr: Az E g e r e s - k ö z é p  1 a k i  utón 4 darab  áteresz, elő

irányozva 623 frt 16 krral.
2- szov: A K o l o z s  v á r -p  á n c z  él  c s e h i  u tón  egy hidjavitás, 

előirányozva 250 frt 35 krral.
3- szor: A T e k  e -m .-sz il v á s i  u tón  3 darab áteresz, elő irá

nyozva 481 frt 74 krral
Vállalkozni szándékozók felhivatnak, hogy az e lő irányozod 

áraktól szám ított 5° 0 bánatpénzzel ellátott írásbeli zárt a ján lata i
kat a fennirt időre hozzám a iiá k  be, a czimzeten való m egjelö
lésével azon útvonalnak, m elyre az a ján la t szól.

A költségvetés, terv és részletes feltételek az aljegyzői irodá 
ban addig is m egtekinthetők.

K o l o z s m e g y e  a l i s p á n j á t ó l .

K olozsvárt, 1888, márczius hó 5-én.

G yarm athy Miklósi,
alispán.

Sz. 117-1888 186. (9— 3)

Eta.

A vizjogi tö rvény  (1885. évi X X III. t. ez.) 191. §-a é rte l
mében a Maros-Vásárhely sz. kir. város terü letén  létező azon víz
müvek és vizhasználati jogosítványok t ilajdonosait, kik a jo g o 
sítványukra vonatkozó engedélyt, s illetve a 20 évi háborítatlan  
gyakorla t okm ányolt igazolását az 1886. évi novem ber hó 3-án 
376. ein. sz. a. k ibocsátott hirdetm ényem  fo ly tán  1887. évi feb
ruár hó 1-ső napjáig nálam  be nem je len te tték , ille tő leg  be nem 
m utatták, hogy 6 hónap alatt, vagyis 1888 . övi Mzepteniber 
hó 15-éig  bezárólag az engedélyért folyam odjanak, illetőleg 
jogosítványaik 20 évi háborítatlan  használatát igazoliák, különben 
jogosítványuk elenyészettnek tekintetik  s vizimüveik felett a h a 
tóság fog intézkedni.

Az engedély elnyerése czéljából benyújtandó folyam odványok 
és egyéb iratok a vizjogi törv. 191. §. értelm ében bélyegm entesek.

A folyamodási kötelezettség hatósági engedélyre szoruló m in
den vizi m unkálat tulajdonosára kiterjed, teh á t öntözési, lecsapo- 
lási, ármentesitési, ipari vállalatokra, továbbá nyilvános és m agán- 
csatornákra, védgátakra és zsilipekre eg y irán t érvényes.

M aros-Vásárhely sz. kir. város Polgárm esterétől, 1888. évi 
márczius hó 1-én.

©.yórli P ető ,
polgármester.

§Kii e i  m c ^ í i g y e l é « ü I !
Ezerszer és ezerszer jónak bizonyult és orvosi tekintélyek, valamint számtalan magán 

személyek bizonyítványai által kitüntetett készítmények.

I>r. M I L L E R  raohnövénynedve
meglepő hatással van köhögés, rekedtség, torokfájás, elnyálkásodás, keletkező giimökór, 
egyáltalában a légzési szervek minden bántalmaí ellen. —  Tégelyben gyermekek és 
felnőttek számára.

E f f y  t é g - e l y  ó r a  5 0  1 « .  o .  é r t .

Dr. MILLER védbalzsama görcsök ellen.
Ezen balzsam a gyomor és belek nyákhártyáira erósitöleg és éltetöleg hat, a máj 

kiválasztásait elősegíti és kitűnő szélhajtó szer. Sikeresen alkalmazható és különösen 
ajánlható gyomorfájásnál, gyomorgörcsöknél, a gyomor puffadtságánál, hányásnál, has
menésnél és szélkórságnál. Kolikánál hatása majdnem rögtöni. Jótékony hatása továbbá 
váltóláz és minden más hosszabb ideig tartott kimerítő betegségek utáni fellábbadozás- 
nál. mivel az étvágyot gyarapítja és az emésztést nagyban elősegíti.

Ezen kitűnő szernek különösen faluhelyen egy háztartásban sem kellene hiányoznia.

E g r y  -Ci-vegr ó r a  X f r t  5 0  J r r . 2 T é l  -ŰL-veg- á r a .  S O  I r r .  o .  é .

M IL L E R  tyúkszem -balzsam a.
Csalhatatlan szer tyúkszemek, szemölcsök és fájdalmas börkeményedések ellen.

Kitűnő hatása fofytán ezen szer napról-napra növekvő keresletnek és elterjedés
nek örvend.

Netalán előfordulható hatás nélküli ntánzásoktól való megóvás végett kéretik 
mindenki csakis Miller tyúkszem balzsamát kérni.

Ara egy skatulyában levő üvegcsének, használati ntasitással együtt 48 kr. 0. é.

Ű t T  I S  E  I C  ~ö" L D U T K T  O '. "ZSfc
MILLER J. gyógyszerész urnák Brassóban

Örömmel konstatálom, hogy mindkét készítménye: mohnövénynadv és tynkszem- 
balzsama, ngy nálam mint nőmnél pompásan bevált. Várakozásomon tol megelégszem 
a sikerrel. Sternberg (Morvaország) ápril 1 én 1886., Schwarz Gusztáv kereskedő.

Az összeg elöleges beküldése ntán e készítmények bárhova po-tabérmenGsen 
szállíttatnak. Két doboznál kevesebb nem küldetik.

A r a d o n  : Tones és társa és F. & Ednard Tones. —  Bukarestben : Brns F. 
gyógysz., Calek Victorei. — Barótbon: Lebitzky gyógysz. — Beezterczén : Fleisher 
testv. — Csik-Szeredában : Leicht F. —  Deésen : Nick Fér. keresk. — Fogarasban : 
minden gyógyszertárban. — Gy -Ditróban : Szathmári J. gyógysz. —  Hátszegen : Má
tén Béla gyógysz. — Gy.-Fehérvárit : Fröhlich és Mitzelly gyógysz. araknál. — Bras
sóban minden gyógytárban. —  M.-Vásárhelyit: Bacher M és Nagy K. gyógysz. urak
nál. —  Medgyesen : Hincz A gyógysz. — Szász-Régenben : Wermescher Emil gyógysz. 
Temesvárit: Tarczay és Klansmann & Albert gyógysz. —  Bodapesten : Török J. gyógysz 
és Edesknty araknál.

Központi elküldési raktár: MILLER GYULA gyógyszerésznél Brassóban.
,__________________________  1 2 2  (8—161

Méltóságos Gróf Teleky Károly úr bánja, j 
$  bükki méneséből
$ egy 8 éves, jó karban levő, vilii 
|  gos pej, angol telivér mén (apaló)f 
$ Camballo
w  j u t á n y o s  á r o n  e l a d ó .

m  É rtekezhetn i Kováts Béla tisz ttartóval Bányabükkön
187(1-1,

I FODRÁSZ-ÜZLET ÁTHELYEZÉS!!
I

m
Van szerencséin a n. érd. közönség szives tudomásáia hozni,

I  FODRÁSZ-ÜZLETEMET
b e l k ö z é p - u t c z a  A d l e r - f é l e  h á z t ó l  |

C '  b e l m a g y a r - u t e z a  1 .  n z A i i i u  K l a t r o k é t ; .  |
€./ fé le  házhoz tettem  át, ,* ^ | }

mit is midőn a n. érd. közönség szives tudomására hoznék, bátor vagyok I  f  
egyszersmind tudatni, hogy Zolnay András Úrral szövetkezve, a fent f 
nevezett fodrász-üzletünket, mint társas üzletet, a jelen kor igényeinek tel. 

a  jesen megfelelően — egész újonnan rendeztük be s legfőbb törekvésünk 
leend tiszta, jó és gyors kiszolgálás eszközlése által a n. é. közönség ál- > 
landó pártfogását kiérdemelni. |

Felvállalunk továbbá mindennemű n ö l- és fér fi hajmunkakat il t  
valamint kÓSZ BÖÍ h a ja k  dns választékban kaphatók. |

0  A n. é. közönség szives pártfogását kérve, kiváló tisztelettel I

Zolnal és Bémy.l
V  fodrászok, I

belmagyar-utoza I so szám I108. (1 0 -1 0 )

Az erdélyi részek legnagyobb

BU TO E-R AKTÁÉ A,

26.
------í*

M indennemű kárpitos m unkákkal a 1 e g  d ú 
s a  b b a n  e llá to tt raktái'om ban a legmagasabb 
igényt is kielégítő teljes szobaberendezésekhez
m egkivántató m indennem ű czikkek és tá rg y ak  
n a g y  v á l a s z t é k b a n  találhatók, még pedig  
nem csak a legújabb divatuak, hanem

K O L O Z SV Á R T T ,

belinonostor-utcza 25. szám, Redout épület.
(25— x)

rococco, magyar, német, tö
rök, persa és mór-stylü be

rendezések is.

B el- és k ü lfö ld i szövetek, szőnye
gek  és vanbiitorokból nagy választék.

Rajz után bárminő faragott vagy m ásféle 
bútordarabok gyorsan és pontosan teljesittetnet 

K E L E X C í Y É n  jutányos és kedveit 
feltételek mellett állíttatnak ki.

kévHzIet ruganyos és afrique mai 
ráczokból és lószörrel töltve — kapható 
j ó t á l l á s  m ellett.

D U C H O N Y  JÁNOS.

TA U FFER FERENCZ UTÓDA
magkereskedésében,

Kolozsvárit, belközép-utcza 6. szám.

F  Képes árjegyzékek ingyen és bér mentve. 1

N y o m a to tt M agyary  M iháljt könyv n y o m d á jáb an  K o lo zav á rtt, b« lközóp-utcza 33. az,
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